22.7.2011

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 192/33

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 693/2011

zo 6. jila 2011,

ktorym sa meni a dopifia nariadenie Rady (ES) & 861/2006, ktorym sa ustanovuji financné
opatrenia Spolocenstva na vykondvanie spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodirstva
a finan¢né opatrenia v oblasti morského priva

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 43 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parla-
mentom,

so zretefom na stanovisko
a socidlneho vyboru (1),

Eurépskeho  hospodarskeho

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),
kedze:

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 861/2006 (°) ustanovuje financo-
vanie v nasledujicich oblastiach: medzindrodné vztahy,
riadenie, zhromazdovanie tdajov, vedecké poradenstvo
a kontrola a presadzovanie spolo¢nej politiky rybného

hospodarstva.

Nariadenie (ES) ¢. 861/2006 sa v kazdej oblasti Cinnosti
dopliia inymi sdvisiacimi nariadeniami alebo rozhodnu-
tiami. Niektoré prvky tychto savisiacich pravnych pred-
pisov sa postupne vyvinuli od prijatia uvedeného naria-
denia, ktoré by sa teraz malo zmenit a doplnit, aby sa
zabezpecil silad medzi vietkymi prvkami legislativneho
ramca.

Skusenosti takisto preukdzali potrebu zmenit a doplnit
nariadenie (ES) ¢. 861/2006 prisposobenim niektorych
jeho ustanoveni, aby lepsie vyhovovalo stcasnej situacii.

V niektorych pripadoch je taktiez potrebné objasnit
rozsah financovanych opatreni a zlepsif znenie niekto-
rych ¢lankov.

Partnerstvd v medzindrodnej oblasti moézu byt uzatvo-
rené na bilaterdlnej, regiondlnej alebo multilaterdlnej
drovni.

Skuto¢nost, ze regiondlne poradné rady ziskali Statat
orgdnov sledujicich ciel vo vSeobecnom eur6pskom
zdujme rozhodnutim Rady 2007/409/ES z 11. jina

() U.v. EU C 44, 11.2.2011. s. 171.

(%) Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 6. aprila 2011 (zatial neuverej-
nend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 21. jina 2011.
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2007, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie
2004/585ES, ktorym sa zriaduji regiondlne poradné
rady v rdmci spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu (¥),
by sa mala odzrkadlit v tomto nariadeni.

Pokial ide o pripravné zasadnutia Poradného vyboru pre
rybolov a akvakultiiru (Advisory Committee on Fisheries
and Aquaculture — ACFA), mala by existovat mozZnost
udelit finanénd pomoc inym zdstupcom nez zdstupcom
eur6épskych obchodnych organizacii a umoznit financo-
vanie ndkladov na preklady, timocenie a prendjom miest-
nosti. Zoznam konzulta¢nych organov, na ktorych zasad-
nutia plénum ACFA menuje zdstupcov, by sa mal aktua-
lizovat.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 199/2008 z 25. februdra 2008
o vytvoreni rdmca Spoloenstva na zber, sprivu
a vyuzivanie ddajov v odvetvi rybného hospodarstva
a na podporu vedeckého poradenstva stvisiaceho so
spolo¢nou politikou v oblasti rybného hospodarstva (°)
rozirilo rozsah zhromazdovanych ddajov s cielom
zabezpecit zhromazdovanie, spravu a vyuzivanie tdajov,
a toto by sa malo vyslovne prejavif v tomto nariadeni.

V rozhodnuti Komisie 2008/949/ES zo 6. novembra
2008, ktorym sa prijima viacrotny program Spolocen-
stva podla nariadenia Rady (ES) ¢. 199/2008 (%), sa usta-
novuje, ze Udaje, ktoré sa maji zhromazdovat, musia
obsahovat socidlno-ekonomické ukazovatele.

Opatrenia oprdvnené na finanénti pomoc Unie v oblasti
zhromazdovania Gdajov a vedeckého poradenstva st
stanovené v nariadeni (ES) ¢ 199/2008 a nariadenie
(ES) ¢ 861/2006 by sa malo s tymito ustanoveniami
zosuladit.

Programové opatrenia v oblasti zhromazdovania tdajov
a vedeckého poradenstva st stanovené v nariadeni (ES)
¢. 199/2008 a v nariadeni Komisie (ES) ¢. 665/2008 zo
14. jula 2008, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld
uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 199/2008 (’).

Niekolko ustanoveni rozhodnutia Rady 2000/439/ES
z 29. juna 2000 o finan¢nom prispevku Spolocenstva
na vydavky, ktoré vynalozili ¢lenské $tity pri zbierani
tdajov, a na financovanie §tudii a pilotnych projektov
na uskutocnenie spolo¢nej politiky rybného hospodar-
stva (%), nebolo zahrnutych do nariadenia  (ES)
¢. 861/2006 ani prevedenych do vykondvacich pravidiel.
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To sposobilo pravnu medzeru v rokoch 2007 a 2008,
pocas ktorych Komisia nadalej uplatiiovala pravidld
platné predtym, ako je stanovené v rozhodnuti
2000/439/ES. V zdujme pravnej istoty by sa malo so
spatnou G¢innostou ustanovit, ze uvedené pravidld boli
pocas daného obdobia stdle uplatnitelné.

Vydavky v oblasti vedeckého poradenstva by mali
zahifiat vydavky na partnerské zmluvy
s medzindrodnymi orgdnmi poverenymi hodnotenim
zasob.

Ukazovatele tykajtce sa opravnenych vydavkov v oblasti
kontroly by sa mali uviest jasnejsie a podrobnejsie a mali
by sa prepojit s nariadenim Rady (ES) ¢. 12242009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Spolocenstva na zabezpeenie dodrziavania
pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodar-
stva ('), a nariadenim Rady (ES) ¢ 1005/2008
z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém
Spolo¢enstva na zabranovanie nezdkonnému, nenahldse-
nému a neregulovanému rybolovu, na odrddzanie od
neho a jeho odstranenie ().

Napriek tomu, Ze ducastnici programov vzdeldvania
v oblasti kontroly a presadzovania pravidiel spolo¢nej
politiky rybného hospodérstva zastupujii organ ¢lenského
§tatu, nie st nevyhnutne $titni zamestnanci. Preto
vydavky na vzdeldvanie inych pracovnikov by tiez mali
byt opravnené na finanéné opatrenia.

Spolo¢né vyskumné centrum nielen analyzuje uskutociio-
vanie kontrolnych ¢innosti, ale aj poskytuje poradenstvo
a zapdja sa do vyvoja novych technologii.

Programové pravidld na kontrolu vydavkov sa musia
prisposobit s cielom zlepsit kvalitu finan¢ného riadenia,
menovite prostrednictvom skratenia lehoty na podanie
Ziadosti o finanént pomoc Unie a blizsim $pecifikovanim
informdcii, ktoré sa majii v pripade projektov predlozit,
a formdtu, v akom sa maji poskytovat.

Nédzov a normativne ustanovenia nariadenia (ES)
¢ 861/2006 by sa mali zmenit tak, aby zohladiiovali
nadobudnutie platnosti Lisabonskej zmluvy 1. decembra
2009.

S ciefom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania
opatreni v oblasti kontroly a presadzovania, a to najmi
pokial ide o vydavky clenskych Stitov pri vykondvani
monitorovacich a kontrolnych systémov uplatnitelnych
na spolo¢nd politiku rybného hospodarstva, ako aj opat-
renf v oblasti zhromazdovania, riadenia a vyuZivania
zdkladnych tdajov, by sa mali na Komisiu preniest vyko-
ndvacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vyko-
navat v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym

. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
EU L 286, 29.10.2008, s. 1.

sa ustanovuju pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu,
na zaklade ktorého ¢lenské staty kontroluji vykondvanie
vykondvacich prdvomoci Komisie (*).

Nariadenie (ES) ¢. 861/2006 by sa preto malo zodpove-
dajicim spésobom zmenit a doplnit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 861/2006 sa meni a doplna takto:

1.

Nézov sa nahrddza takto:

,Nariadenie Rady (ES) ¢. 861/2006 z 22. mdja 2006,
ktorym sa ustanovujii financné opatrenia Unie na
vykondvanie spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodirstva a finanéné opatrenia v oblasti morského
prava‘“.

. 'V normativnych ustanoveniach, s vynimkou odkazov na

Agentiru Spolocenstva pre kontrolu rybného hospodarstva
v ¢ldnku 4 pism. c), sa slovo ,Spolocenstvo” a slovo ,Spolo-
Censtvd“ nahrddzaju slovom ,Unia“. Slovd ,vody Spolocen-
stva“ sa nahradzaji slovami ,vody EU“. Vykonaji sa vietky
potrebné gramatické dpravy.

. V ¢&lanku 2 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) ochranné  opatrenia,  zhromazdovanie, riadenie
a vyuzivanie Gdajov na vytvorenie vedeckého poraden-
stva pre CFP;".

.V ¢ldnku 3 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) zlepsenie zhromazdovania, riadenia

udajov potrebnych pre CFP;*.

a vyuzivania

. Clanok 5 sa nahrddza takto:

,Cldnok 5

Konkrétne ciele v oblasti zhromaZdovania, riadenia
a vyuZivania iidajov a vedeckého poradenstva

Finan¢né opatrenia Unie uvedené v ¢lankoch 9, 10 a 11
prispievaji  k cielu zlepsit zhromazdovanie, riadenie
a vyuzivanie tdajov a vedecké poradenstvo o stave zdrojov,
trovni rybolovu a vplyve, ktory ma rybné hospodarstvo na
zdroje a na morsky ekosystém, ako aj o ekonomickych
hladiskich ~ rybného  hospoddrstva a  akvakultiry
a produktivite rybného hospodarstva v rdmci i mimo vod
EU, a to poskytnutim finan¢nej pomoci ¢lenskym 3tdtom
na vytvorenie viacrotnych sthrnnych a vedecky podloze-
nych stborov tdajov zahffiajicich biologické a technické
informdcie, informdcie tykajice sa zivotného prostredia,
ako aj socidlno-ckonomické informécie.“

() U.v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.
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6. V clanku 7 ods. 1 sa pismeno c) nahrddza takto:

,C) rozvoj riadenia zdrojov  rybného hospodarstva
a kontrolnych kapacit tretich krajin prostrednictvom
partnerstva na bilaterdlnej, regiondlnej alebo multilate-
rdlnej tdrovni, aby sa zabezpecil udrzatelny rybolov
a podporoval hospodarsky rozvoj odvetvia rybného
hospodarstva v tychto krajindch zlepsenim vedeckého
a technického hodnotenia dotknutej oblasti rybolovu,
monitorovania a kontroly rybolovnych ¢innosti, zdra-
votnych podmienok a podnikatelského prostredia
v odvetvi;”.

. Clanok 8 sa nahrddza takto:

,Cldnok 8
Opatrenia v oblasti kontroly a vynucovania

1.V oblasti kontroly a vynucovania pravidiel CFP st na
financné opatrenia Unie oprdvnené tieto vydavky:

a) vydavky, ktoré vznikli ¢lenskym 3tdtom pri vykondvani
monitorovacich a kontrolnych systémov uplatnitelnych
na CFP, na:

i) investicie spojené s kontrolnymi ¢innostami, ktoré
vykonavaju prislusné vndatrostitne orgdny, spravne
organy alebo stikromny sektor na:

— nakup afalebo vyvoj technoldgie vritane pocita-
¢ového zariadenia (hardvéru) a programového
vybavenia (softvéru), systémov sledovania plavi-
diel (SSP) a sieti informa¢nych technoldgii umoz-
fiujacich ziskat, spracovat, vyhodnotit, analy-
zovat a rozvijat metddy odberu vzoriek ddajov
spojenych s rybolovom a ich vymenu vrdtane
rozvoja  internetovych  strdanok  suvisiacich
s kontrolou,

— ndkup afalebo vyvoj nevyhnutnych kompo-
nentov na zabezpelenie prenosu udajov od
0sob zainteresovanych na rybolove
a marketingu produktov rybolovu prislusnému
¢lenskému $titu a organom Unie vritane nevyh-
nutnych komponentov systému na elektronické
zaznamendvanie a oznamovanie (electronic
recording and reporting systems — ERS), systému
monitorovania  plavidiel (vessel monitoring
systems — VMS) a automatického identifika¢ného
systému (AIS),

— plnenie programov zameranych na vymenu
a analyzovanie Udajov medzi clenskymi 3tdtmi,

— nékup a moderniziciu kontrolnych prostriedkov;

ii) vzdeldvacie a vymenné programy, aj medzi ¢len-
skymi $tdtmi, tykajiice sa pracovnikov zodpoved-
nych za monitorovanie, kontrolné a dozorné dlohy
pri ¢innostiach v oblasti rybného hospodarstva;

iii) vykondvanie  pilotnych  projektov  spojenych
s kontrolou rybolovu;

=

analyzu ndkladov a prinosov, ako aj hodnotenie
vykonanych auditov a vydavkov, ktoré vznikli pri
vykondvani monitorovania, kontroly a dozoru
prislusnymi orgdnmi;

V) iniciativy vrdtane semindrov a medidlnych néstrojov
zamerané na zvySenie informovanosti medzi
rybdrmi a medzi ostatnymi dcastnikmi, ako napr.
in$pektormi, prokurdtormi a sudcami, ale aj medzi
Sirokou verejnostou o potrebe bojovat proti nezi-
konnému, nenahldsenému a neregulovanému rybo-
lovu a o uplatiovani pravidiel CFP;

b) vydavky spojené s administrativnymi dojednaniami so
Spolo¢nym vyskumnym centrom alebo ktorymkolvek
inym poradnym organom Unie s cielom vyhodnocovat
a rozvijat nové kontrolné technoldgie;

¢) vietky prevadzkové vydavky spojené s inspekciou vyko-
nanou inspektormi Komisie, ktord sa tyka vykondvania
CFP clenskymi 3tditmi, a najmd vydavky spojené
s in3pekénymi misiami, bezpecnostnym vybavenim
a odbornou pripravou inspektorov, zasadnutiami
a prendjmom alebo ndkupom in$pekénych prostriedkov
Komisiou;

d) prispevok do rozpoctu CFCA s cielom pokryt perso-
nélne, administrativne a prevadzkové ndklady tykajice
sa ro¢ného pracovného programu CFCA.

2. Komisia moze prostrednictvom vykondvacich aktov
prijat podrobné pravidld uplatiovania odseku 1 pism.
a). Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 30 ods. 2.

. Clanok 9 sa nahrddza takto:

,Cldnok 9

Opatrenia v oblasti zhromazdovania, riadenia
a vyuzivania zdkladnych ddajov

1. V oblasti zhromazdovania, riadenia a vyuZivania
zdkladnych ddajov st oprdvnené na finanénd pomoc
Unie nasledujtice vydavky v rdmci viacroénych vndtrostat-
nych programov uvedenych v ¢lanku 4 nariadenia Rady
(ES) €. 199/2008 z 25. februdra 2008 o vytvoreni rdmca
Spolocenstva na zber, spravu a vyuZzivanie tdajov v odvetvi
rybného hospoddrstva a na podporu vedeckého poraden-
stva stvisiaceho so spolo¢nou politikou v oblasti rybného
hospodarstva (*):
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a) vydavky na zhromazdovanie biologickych, technickych,
environmentélnych a socio-eckonomickych tdajov tyka-
jucich sa komer¢ného a rekreaéného rybolovu vritane
odberu vzoriek, monitorovania na mori a vyskumnych
prieskumov a zhromazdovanie environmentdlnych
a socio-ekonomickych ddajov tykajiicich sa akvakultiry
a spracovatelského priemyslu, ako sa uvddza vo
viacroénom programe Unie uvedenom v ¢lanku 3 naria-
denia (ES) €. 199/2008;

b) vydavky na opatrenia spojené s riadenim, rozvojom,
skvalitnenim  a  vyuzivanim  ddajov  uvedenych
v pismene a);

¢) vydavky na opatrenia spojené s vyuZzivanim tdajov
uvedenych v pismene a), ako st odhady biologickych
parametrov a produkcia siborov ddajov pre vedecké
analyzy a poradenstvo;

d) vydavky vzniknuté v stvislosti s Gcastou na regiondl-
nych koordina¢nych stretnutiach uvedenych v clanku
5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 199/2008, prislusnych vedec-
kych stretnutiach regiondlnych organizdcii riadenia
rybolovu, v ktorych je Unia zmluvnou stranou alebo
pozorovatelom, a na zasadnutiach medzindrodnych
orgdnov poskytujtcich vedecké poradenstvo.

2. Komisia modze prostrednictvom vykondvacich aktov
prijat podrobné pravidld uplatiovania odseku 1. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom preska-
mania uvedenym v ¢lanku 30 ods. 2.

® U.v. EU L 60, 5.3.2008, s. 1.

. Clanok 10 sa meni a dopliia takto:

a) nadpis sa nahradza takto:

,Opatrenia v oblasti zhromazd'ovania, riadenia
a vyuZivania dodatoénych tddajov*;

b) v odseku 1 sa v tivode nahrddza druhd veta takto:

,Medzi ¢innosti, ktoré sii opravnené na finanénii pomoc
Unie, patria:*;

¢) v odseku 1 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) metodologické Stadie a projekty zamerané na opti-
malizdciu a $tandardizdciu metdd zhromazdovania
udajov pozadovanych na poskytovanie vedeckého
poradenstva;"“.

V ¢lanku 11 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) vydavky na partnerské zmluvy s ndrodnymi vyskum-
nymi intitGciami alebo medzindrodnymi subjektmi
poverenymi hodnotenim zdsob za poskytnutie vedec-
kého poradenstva a tdajov;“.

11.

12.

13.

14.

15.

Clénok 12 sa meni a doplna takto:
a) pismend a), b) a ¢) sa nahrddzaja takto:

,a) cestovné ndklady a nédklady na ubytovanie clenov
zastupitelskych organizdcii v ACFA v stvislosti
s pripravnymi zasadnutiami pred zasadnutim ACFA
a naklady na preklad, tlmocenie a prendjom miest-
nosti na tieto pripravné zasadnutia;

b) ndklady na acast zdstupcov vymenovanych ACFA,
ktori st povereni jeho zastupovanim na zasadnu-
tiach RAC, Medzinarodnej rady pre vyskum mora
(ICES) a STECF;

¢) prevddzkové ndklady RAC, ako je uvedené

v rozhodnuti 2004/585/ES;"
b) v pismene d) sa bod ii) nahrddza takto:

,ii) poskytovanie velmi $irokého pristupu k tddajom
a vysvetlujicim materidlom, ktoré sa tykaji najma
navthov Komisie, a to vytvorenim internetovych
stranok prislusnych dtvarov Komisie a vyddvanim
pravidelnych publikécii, ako aj organizovanim infor-
maénych a vzdeldvacich semindrov pre tvorcov
verejnej mienky.”

V ¢ldnku 13 ods. 1 sa pismeno e) nahrddza takto:

,€) dobrovolné finan¢né prispevky na pracu alebo
programy vykondvané medzindrodnymi organiziciami,
o ktoré md Unia osobitny zdujem;".

Clénok 16 sa meni a doplna takto:
a) nadpis sa nahrddza takto:

,Sadzby spolufinancovania v oblasti
zhromazdovania, riadenia a vyuZivania zdkladnych
udajov*;

b) slovd v ¢lanku 23 ods. 1¢ sa nahrddzaji slovami
,v ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 199/2008“

Nadpis ¢lanku 17 sa nahrddza takto:

,Sadzby spolufinancovania v oblasti zhromazdovania,
riadenia a vyuZivania dodato¢nych ddajov*.

V ¢lanku 18 sa odseky 2 a 3 nahrddzaji takto:

,2.  Kazdej zastupitelskej organizdcii, ktord je ¢clenom
pléna ACFA, sa podla finan¢nej dohody s Komisiou pridelia
préva na Cerpanie, a to proporciondlne k ndroku v rdmci
plendrneho vyboru ACFA a v zavislosti od dostupnych
finan¢nych zdrojov.
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16.

3. Na zdklade tychto prav na Cerpanie a priemernej
vysky cestovnych ndkladov na ¢lena zastupitelskej organi-
zdcie sa urci pocet ciest, za ktoré moze byt kazdd organi-
zdcia finan¢ne zodpovednd a ktoré st uskuto¢nené na ucely
pripravnych zasadnuti. Z celkového limitu préva na
Cerpanie sa 20 % skutocnych opravnenych vydavkov
v kazdej zastupitelskej organizdcii zadrzi ako pausil na
pokrytie vlastnych organizaénych a administrativnych
nakladov, ktoré dzko stvisia s organizdciou pripravnych
zasadnuti.”

Clénok 20 sa meni a doplna takto:
a) odseky 1 a 2 sa nahradzaju takto:

,1. Ziadosti ¢lenskych stitov o finanént pomoc Unie
sa predlozia Komisii do 15. novembra roku predchadza-
juceho roku uplatiiovania.

K tymto Ziadostiam sa priloZi ro¢ny kontrolny program
rybného hospodarstva, ktory obsahuje tieto informdcie:

a) ciele ro¢ného kontrolného programu rybného hospo-
darstva;

b) planované dostupné Tudské zdroje;
¢) pldnované dostupné finan¢né zdroje;
d) planovany pocet dostupnych plavidiel a lietadiel;

e) zoznam projektov, na ktoré sa pozaduje financny
prispevok;

f) planované celkové uskuto¢nenie

projektov;

vydavky na

g) Casovy harmonogram dokoncenia kazdého projektu
uvedeného v rocnom kontrolnom programe rybného
hospodarstva;

h) zoznam ukazovatelov, ktoré sa pouziji na hodno-
tenie acinnosti ro¢ného kontrolného programu

rybného hospodarstva.

2.V pripade kazdého projektu musi ro¢ny kontrolny
program rybného hospodirstva uvddzat opatrenie
uvedené v ¢lanku 8 pism. a), ktorého sa tyka, ciel
projektu a jeho podrobny opis s nasledujicimi podrob-
nostami: vlastnik, miesto, odhadované ndklady, ¢asovy
harmonogram na realizdciu projektu a postup verejného
obstardvania, ktory je potrebné dodrzat. Pokial projekt
uskutoéiiuje spolocne viac ako jeden ¢lensky stat, ro¢ny
kontrolny program rybného hospoddrstva musi obsa-
hovat aj zoznam clenskych Stitov uskutolnujicich
tento projekt, odhad celkovych ndkladov na projekt,
ako aj odhadované nédklady na ¢lensky stat.”;

17.

18.

19.

20.

b) v odseku 3 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) pocet hodin alebo dni v roku, ktoré sa pravdepo-
dobne vyuziji na tcely kontroly rybného hospodar-
stva, a aky systém sa v ¢lenskom Stdte uplatiiuje, aby
sa umoznilo Komisii alebo Dvoru auditorov skon-
trolovat ich Gc¢inné vyuzitie na tcely kontroly;”

o) dopliia sa tento odsek:

4. Clenské stéty poskytnt elektronicky aj v pisomnej
podobe informdcie pozadované podla odsekov 1, 2 a 3
na elektronickom formuldri, ktory im zaslala Komisia.“

V kapitole V oddiele 2 sa nadpis nahrddza takto:

JPostupy v oblasti zhromazidovania, riadenia

a vyuZzivania ddajov*.

Clanok 22 sa nahradza takto:

,Cldnok 22

Uvodné ustanovenie

Finanény prispevok Unie na vydavky, ktoré vznikli clen-
skym $titom pri zhromazdovani, riadeni a vyuZivani
zdkladnych ddajov a ktoré st uvedené v clanku 9, sa

poskytne v stlade s postupmi stanovenymi v tomto
oddiele.”

Clanok 23 sa vypusta.

Clénok 24 sa meni a doplna takto:

a) nadpis sa nahrddza takto:

,Rozhodnutie Komisie o financovani*;

b) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Na zéklade viacro¢nych programov predlozenych
Clenskymi §tdtmi podla ¢linku 4 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 199/2008 a schvdlenych Komisiou podla ¢lanku 6
ods. 3 uvedeného nariadenia, sa rozhodnutia
o finanénom prispevku Unie na nirodné programy
prijmi kazdoro¢ne v silade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 30 ods. 2.5

¢) odsek 2 sa vypusta.
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. Clanok 30 sa nahridza takto:

,Cldnok 30
Postup vyboru

1.  Komisii pomdha Vybor pre rybolov a akvakultdru
zriadeny  ¢lankom 30 ods. 1 nariadenia  (ES)
¢. 2371/2002. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo
16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld
a vieobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého
¢lenské staty kontrolujii vykondvanie vykondvacich pravo-
moci Komisie (*).

. Clanok 32 sa nahrddza takto:

,Cldnok 32
ZruSenie obsolentnych aktov

Nariadenie (ES) ¢. 657/2000 a rozhodnutia 2000/439/ES
a 2004[/465/ES sa tymto zru§uji s ucinnostou od
1. janudra 2007. Pravidld stanovené v c¢lanku 3 druhej
zardzke, v clankoch 4 a 6 rozhodnutia 2000/439/ES
a v prilohe k uvedenému rozhodnutiu, platné
k 31. decembru 2006, sa uplatiiujii analogicky na ndrodné
programy v oblasti zhromazdovania, riadenia a vyuZzivania

tdajov na roky 2007 a 2008."

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢ldnok 5
nariadenia (EU) ¢. 182/2011. Clinok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujdcim po jeho
- uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
(*) U.v. EUL 55, 28.2.2011, s. 13.°

22. Clanok 31 sa vypusta. Clanok 1 bod 23 sa uplatituje od 1. janudra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Strasburgu 6. jila 2011

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
J. BUZEK M. DOWGIELEWICZ




